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199255-2026 - Konkursas

Svedija — Su tilty statyba susije statybos darbai - NY GANG- OCH CYKELBRO OVER GAMLA
HAMNKANALEN I

OJ S 57/2026 23/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: VANERSBORGS KOMMUN

E. pastas: kommun@yvanersborg.se

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: NY GANG- OCH CYKELBRO OVER GAMLA HAMNKANALEN |
Aprasymas: Projektets huvuddel ar projektering och byggnation av en gang- och cykelbro dver
gamla hamnkanalen i Sundsgatans forlangning samt stabilitetsatgarder runt brofasten med
tillhérande arbeten. Bestallarens mal avseende Entreprenaden som anbudsgivaren maste
dela ar: - att allt inom projektet sker for projektets basta ¢ att Entreprenaden ska uppfylla
Bestallarens behov och mal med projektet. « att genomféra en effektiv och utvecklande
process, som sakrar efterlevnad av faststallda kvalitativa, tidsmassiga, miljomassiga och
ekonomiska mal. « att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler for Entreprenaden
och samverkansarbetet. « att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och I6sningsorienterat
samarbetsklimat for alla involverade parter. « att uppratthalla och utveckla en hég grad av
lagkansla baserad pa 6ppenhet, arlighet och 6msesidig respekt. « att Idpande utvardera om
mal for Entreprenaden nas och omedelbart underratta andra parten om avvikelse fran
uppstallda mal kan befaras. ¢ att aktivt arbeta for att hitta hallbara, innovativa lI6sningar. « att
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och |I6sningar valja det som framjar en god och
saker arbetsmiljo, en langsiktig Ionsamhet saval som en effektiv energi- och
resursanvandning. ¢ att alla involverade i projektet stravar efter felfritt utfrande. « att alla som
foretrader projektet mot utomstaende aktorer, hyresgaster och tredje man ar éppna for
synpunkter och att samarbeta i god anda for att sakerstalla att alla parters intressen tas tillvara.
Proceduros identifikatorius: a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221100 Su tilty statyba susije statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221113 Pésciyjy tilty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Vanersborg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vastra Gotalands lan (SE232)
Salis: Svedija
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2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 15 000 000,00 SEK

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).
Korupcija: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hdgst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i
konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive
artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar
aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen fér den upphandlande
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.
Su baudZiamaisiais nuosprendZziais susije pagrindai: Har leverantoren sjalv eller en person
som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen
dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som
fortfarande galler? Enligt innebdrden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Har leverantéren sjalv
eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Har leverantéren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).
Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai: Har leverantoren
asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad
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eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land
an etableringslandet?

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Har leverantéren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar etablerad eller i
den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: NY GANG- OCH CYKELBRO OVER GAMLA HAMNKANALEN |
Aprasymas: Projektets huvuddel ar projektering och byggnation av en gang- och cykelbro éver
gamla hamnkanalen i Sundsgatans férlangning samt stabilitetsatgarder runt brofasten med
tillhérande arbeten. Bestallarens mal avseende Entreprenaden som anbudsgivaren maste
dela ar: - att allt inom projektet sker for projektets basta ¢ att Entreprenaden ska uppfylla
Bestallarens behov och mal med projektet. « att genomféra en effektiv och utvecklande
process, som sakrar efterlevnad av faststallda kvalitativa, tidsmassiga, miljomassiga och
ekonomiska mal. « att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler fér Entreprenaden
och samverkansarbetet. ¢ att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och I6sningsorienterat
samarbetsklimat for alla involverade parter. « att uppratthalla och utveckla en hég grad av
lagkansla baserad pa 6ppenhet, arlighet och émsesidig respekt. « att Idpande utvardera om
mal for Entreprenaden nas och omedelbart underratta andra parten om avvikelse fran
uppstallda mal kan befaras. « att aktivt arbeta for att hitta hallbara, innovativa I6sningar. * att
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och |I6sningar valja det som framjar en god och
saker arbetsmiljo, en langsiktig Ionsamhet saval som en effektiv energi- och
resursanvandning. ¢ att alla involverade i projektet stravar efter felfritt utférande. « att alla som
foretrader projektet mot utomstaende aktérer, hyresgaster och tredje man ar éppna for
synpunkter och att samarbeta i god anda for att sakerstalla att alla parters intressen tas tillvara.
Vidaus identifikatorius: 019cfb5e-e61e-734e-9ba3-3a3bc1cdc3ba

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221100 Su tilty statyba susije statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45221113 Pésciyjy tilty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Vanersborg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vastra Gétalands 1an (SE232)
Salis: Svedija

5.1.3. Numatomas galiojimas

PradZios data: 05/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-
8c53acf13dfc

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-
8c53acf13dfc
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: Svedy kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 04/05/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Forvaltningsratten i Géteborg
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Forvaltningsratten i
Goteborg

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: VANERSBORGS KOMMUN
Registracijos numeris: 2120001538
Miestas: Vanersborg
Pasto kodas: 46285
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vastra Gotalands lan (SE232)
Salis: Svedija
E. pastas: kommun@yvanersborg.se
Telefono numeris: 0521-72 10 00
Interneto adresas: https://vanersborg.se/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Forvaltningsratten i Géteborg
Registracijos numeris: 202100-2742
Miestas: Goteborg
Pasto kodas: 40015
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vastra Gotalands lan (SE232)
Salis: Svedija
E. pastas: forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
Telefono numeris: 031-732 70 00
Interneto adresas: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a158168b-8b93-4628-821c-7c50dfb6dfOb - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/03/2026 09:01:04 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: Svedy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 199255-2026

OL S numeris: 57/2026

Paskelbimo data: 23/03/2026
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